
生命的麦子、好种、地上的盐、世上的光、和得人的渔夫

The Wheat of Life, the Good Seed, the Salt of the Earth,
the Light of the World, and the Fishers of Men
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新人成就集会

命の小麦、良い種、地の塩、世の光、人を捕る漁師



I. The Wheat of Life：A. The believers as the wheat have the divine life within them; life
is God Himself enjoyed by man. B. Matt. 3:12 He will thoroughly cleanse His threshing
floor and will gather His wheat into the barn, but the chaff He will burn up with
unquenchable fire. C. If we want Christ's life to be unhindered in us, we must
experience the breaking of the cross, the killing death of Christ in the all-inclusive Spirit,
so that the following obstacles within us can be dealt with and removed.

I.生命的麦子：A.信徒是麦子，里面有神圣的生命；生命乃是神自己给人享受。
B.马太3:12 祂…，要扬净祂的禾场，把祂的麦子收在仓里，把糠秕用不灭的火烧尽了。

C.我们若要基督的生命在我们里面不受拦阻，就必须经历十字架的破碎，就是基

督在包罗万有之灵里的治死，使我们里面的障碍能受对付并被除去，如下所述： 2

I.命の小麦：A.信者は小麦であり、神聖な命を内側に持っています。命は、人
によって享受される神ご自身です。B.マタイ3:12 彼は、…彼の打ち場を徹底的
に清め、彼の小麦を倉に収めるが、もみ殻を消えない火で焼き尽くす。C.キリス
トの命が私たちの中で妨げられないことを願うなら、私たちは十字架の砕き、す
べてを含む霊の中のキリストの殺す死を経験しなければなりません。それに
よって、私たちの中の以下の障害は対処され、取り除かれることができます：



①Not knowing the pathway of life and not taking Christ as our life：a)Eph. 4:18 Being darkened
in their understanding, alienated from the life of God because of the ignorance which is in them,
because of the hardness of their heart; b)As the Lord operates in us, we will see that some
things we did in the past are inappropriate, such as…blaming our husbands and complaining
about others. We will even have a sense that we should apologize.②Hypocrisy：A person's
spirituality is not determinedby outward appearancebut by how he takescareof Christ.

①不认识生命的道路，不以基督为我们的生命：a)以弗所4:18 他们在悟性上既然昏暗，
就因着那在他们里面的无知，因着他们心里的刚硬，与神的生命隔绝了；b)主在你我

里面运行，使我们看见从前所做过的事，责怪丈夫，埋怨别人，是不合宜的，应当去

向他们认罪。②假冒为善：人的属灵不是以外貌来断定，乃是以如何对待基督来断定。 3

①命の道を認識せず、キリストを私たちの命としないこと：a)エペソ4:18 彼らは、理解
することで暗くなり、彼らの中にある無知のゆえに、その心のかたくなさのゆえに、神の
命から遠ざけられ、b)主が私たちの中で活動されるとき、私たちは過去に行なったあ
る事、夫を非難する、他の人たちについて不平を言うようなことが不適切であることを
見るでしょう。私たちは、謝るべきであるという感覚さえ持つでしょう。②偽善：人の霊
性が決定されるのは、外側の現れではなく、いかにキリストを顧慮するかによります。



③Rebellion：Our unwillingness to do things according to His will is clearly rebellion.
Many of us commit this sin every day. The sin that we commit the most frequently
and most severely is not an outward and visible sin; rather, it is the sin of
disobeying the sense of Christ in us. ④Natural capabilities：They do not despise
their natural capabilities; instead, they treasure them. If these capabilities remain
unbroken in them, they will become a problem to Christ’s life.

③背叛：我们不照着祂的意思作，明显就是背叛。这是我们许多人天天都在犯的罪；
我们所犯的罪，最多、最厉害的，还不是外面看得见的罪行，乃是里面那些违背基

督所给我们的感觉的罪恶。④天然的干才：他们不仅一点没有轻看这些干才，反而

宝贝他们的干才；这在他们身上牢不可破，以致成了基督生命的难处。 4

③反逆：私たちが主のみこころにしたがって進んで物事を行なわないことは、明ら
かに反逆です。私たちの多くは毎日この罪を犯しています。私たちが最も頻繁に最
もしばしば犯す罪は、外側の見える罪ではありません。そうではなく、それは、私た
ちの中のキリストの感覚に従わない罪です。④天然の能力：彼らは自分の天然の
能力をさげすみません。むしろ、彼らはそれらを尊びます。もしこれらの能力が彼ら
の中で砕かれないままであるなら、それらはキリストの命にとって問題となるでしょう。



II. The Good Seed：A. Matt. 13:38…the good seed, these are the sons of the kingdom. B. The word of God as a
grainofwheat dispensesGodas life intous tonourishus;also, theword asfireburnsusandmanyof thethings in
which we have confidence, and the word as a hammer breaks down our self, our natural life, our flesh, our lusts,
and our concepts. C. As the good seed, we must follow the Lord into the ground to die and bear much fruit in
resurrection.D.Whoevercannotstopworking for the sakeof Godcannotworkfor thesakeofGod(M.E.Barber).

II.好种：A.马太13:38 好种就是国度之子。B.神的话像麦粒，将神当作生命分赐到我
们里面，滋养我们；此外，话也像火焚烧我们和我们所信靠的许多事物，话又像大

锤打碎我们的己、我们天然的生命、我们的肉体、我们的情欲、和我们的观念。

C.我们是好种，必须跟随主落到地里死了，在复活里结出许多子粒。D.“凡不能为神
的缘故不作工的，都不能为神的缘故作工(和受恩)。” 5

II.良い種：A.マタイ13:38 良い種は王国の子たちである。B.神の言葉は麦粒として、神
を命として私たちの中へと分与して、私たちを養います。また言葉は火として、私たち
と私たちが信頼している多くのものを焼きます。また言葉は槌として、私たちの自己、
天然の命、肉、情欲、観念を砕きます。C.良い種として、私たちは主に従って地の中
へと入って死に、復活の中で多くの実を結ばなければなりません。D.神のために働く
のをやめることができない人はだれも、神のために働くことはできません(MEバーバー)。



III. The Salt of the Earth：A. Matt. 5:13 You are the salt of the earth. But if the salt has
become tasteless, with what shall it be salted? It is no longer good for anything except to
be cast out and trampled underfoot by men. B. For us to be the salt of the earth means
that we keep the earth from being fully corrupted. C. Lot's wife became a pillar of salt
and lost her salting function because she took a lingering look backward at Sodom,
indicating that she loved and treasured the evil world that God was going to destroy.

III.地上的盐：A.马太5:13 你们是地上的盐；盐若失了味，可用什么叫它再咸？既无
任何用处，只好丢在外面，任人践踏了。B.我们是地上的盐，意思是我们防止地完

全败坏。C.罗得的妻子变成一根盐柱，失去她盐的功能，是因她留恋所多玛，回头观

望；这指明她贪爱并宝贝神所即将毁灭的邪恶世界。 6

III.地の塩：A.マタイ5:13 あなたがたは地の塩である。しかし、もし塩が味を失えば、何に
よって塩味をつけるのであろうか? もはや何の役にも立たず、ただ外に投げ捨てられ、
人に踏みつけられるだけである。B.私たちが地の塩であるとは、地が完全に腐敗した
状態にならないように保つという意味です。C.ロトの妻は塩の柱になり、塩味をつける
機能を失いました。なぜなら彼女は未練がましくソドムを振り返って見たからです。そ
れは彼女が、神が滅ぼそうとしていた邪悪なこの世を愛し、尊んでいたことを示します。



IV. The Light of the World：A .Matt. 5:14-16 You are the light of the world. It is impossible for a city
situated upon a mountain to be hidden. Nor do men light a lamp and place it under the bushel,
but on the lampstand; and it shines to all who are in the house. In the same way, let your light
shine before men, so that they may see your good works and glorify your Father who is in the
heavens. B. The reasons for obsession, self-deception, are loving the darkness rather than the
light,pride,notreceivingthe loveofthetruth,andnotseekingtheglorythat is fromtheonlyGod.

IV.世上的光：A.马太5:14-16 你们是世上的光。城立在山上，是不能隐藏的。人点灯，也
不放在斗底下，乃是放在灯台上，就照亮所有在家里的人。你们的光也当这样照在人

前，叫他们看见你们的好行为，就荣耀你们在诸天之上的父。B.着迷、自欺的原因乃是

不爱光倒爱黑暗；骄傲；不领受对真理的爱；并且不寻求从独一之神来的荣耀。 7

IV.世の光：A.マタイ5:14-16 あなたがたは世の光である。山の上にある町は、隠れること
ができない。人はともし火をともして、それを升の下に置くことはしない。むしろ、燭台の上
に置いて、家の中にいるすべての人を照らす。同じように、あなたがたの光を人々の前
に輝かせなさい。それは、彼らがあなたがたの良い行ないを見て、天におられるあなた
がたの父に栄光を帰すためである。B.妄想、自己欺瞞の原因は、光よりも暗闇を愛す
ること、高ぶり、真理の愛を受け入れないこと、唯一の神からの栄光を求めないことです。



V. The Fishers of Men：A. To be a fisher of men is to bring men out of the world, signified
by the sea with its death waters, into the kingdom of the heavens. B. Matt. 24:14 And
this gospel of the kingdom will be preached in the whole inhabited earth for a testimony
to all the nations, and then the end will come. C. I believe that the churches in the Lord’s
recovery will bear the burden to bring this gospel to all the inhabited earth. The gospel
of grace has been preached in every continent but not the gospel of the kingdom.

V.得人的渔夫：A.作得人的渔夫，就是将人从世界带出来，带到诸天的国里。
B.马太24:14 这国度的福音要传遍天下，对万民作见证，然后末期才来到。

C.我信主恢复里的众召会都有负担，将这福音带到整个居人之地。恩典的福音

已在各大洲传扬，国度的福音却没有。 8

V.人を捕る漁師：A.人を捕る漁師になるとは、この世から人を連れ出して、天の
王国の中へともたらすことです。B.マタイ24:14 そしてこの王国の福音は、すべ
ての民に対する証しのために、人の住む全地に宣べ伝えられる。それから終
わりが来る。C.私は、主の回復における諸召会が、この福音を人の住む全地に
もたらすための負担を担ってくれると信じます。恵みの福音はあらゆる大陸に
宣べ伝えられましたが、王国の福音はまだです。
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